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-Marie Kolteés

izil-ste 9 kwietnia 1948 roku w Metz, we wschodnie| czesci Franc)i -

Bernar

W regionie, z ktdryrn od wielu lat zwigzana byla cala rodzina Koltésow. Jego
djciec byl zawodowym zolnierzem, ktory wigkszg czeéé lat 50, spedzit
w Algierii. Matka byla kobietg o gorliwym usposobieniu religijnym, ktora
wszystkie swoje dzieci - Bernard-Marie miat dwoch braci: Jeana-Marie oraz
Frangois - wyslala do katolickiego gimnazjum w Metz. Dziecinstwo Koltésa
uptynglo w atmosferze algierskiego konflikiu, kiory przedstawiany byl
wtedy jako walka o zachowanie integralnosci teryiorialnej Francji oraz
krucjata éwiata chrzescijariskiego przeciwko silom islamu. Fakty te
odegrajg w przysziosci duzg role w sziukach miodego autora.
Po ukoriczeniu szkoly Koltes wyjechal do Strasburga, gdzie uczeszezal na
zajecia w Szkole Dziennikarstwa, a takze studiowal muzyke klasyczng,
biorgec nawet pod uwage mozliwos$¢ zostania organistg. Kolies pierwszy
raz teatr odwiedzil dopiero w styczniu 1968 roku - i od razu olbrzymie
wrazenie wywarla na nim rola Marii Casarés w “Medei" Seneki.
Miody Koltés nie bierze czynnego udzialu w rewolcie studenckie] 1968
roku, W czerweu wyjedza do Paryza, a nastgpnie do Nowego Jorku. Wizyta
za oceanem byla dla mlodego czlowieka z prowincji, wychowanego
w katolickie| rodzinie, waznym dos$wiadczeniem. Koltes odkrywa dla siebie
czarng spolecznosc, fascynuje sie muzyka Billie Holiday i Otisa Reddinga
Po powrocie chwyta sig dorywczo rozmaitych zajec, z kidrych ulubionym
byla praca biletera kinowego Koltés namietnie oglgdal wszystkie
puszczane filmy. W 1969 roku pisze swoja pierwszg sziuke teatralng -
adaptacje "Dziecinstwa" Gorkiego. zatytulowang “Les Amertumes" - ktorg
w nastepnym roku sam wystawia w Théatre du Quai w Strasburgu. W 1971
roku pisze i rezyseruje dwie nastepne sztuki: "La Marche”, opartg na
"Pieéni nad Piesniami"”, oraz "Proces Ivre", opartg na "Zbrodni i karze"
Dostojewskiego. W nastepnych latach pisze jeszcze kilka sziuk, dwie
z nich ("L'Heritage”: "Des Voix sourdes") realizowane sg jako stuchowiska.
Na Koltésa zwrocit w tym czasie uwage Hubert Gignouy, ktéry prowadzil
Panstwowg Szkole Dramatyczng w Strasburgu, i przyjal go do wydziatu
technicznego. Wspotpraca z Gignoux nie trwala dlugo, chociaz Koltes
przyjaZznil sie z nim do korica zycia i to Gignoux wlasnie poznal go z dwoma
rezyserami, kiorzy mieli by¢ wspoitwdrcami scenicznego sukcesu Koltésa
- z Lucien Attoun i Patricem Cheéreau. Koltésowi trudno jednak przystoso-
wac sig do $wiata profesjonalnego teatru i przenosi sie do Paryza, gdzie

w 1976 roku konczy swa pierwszg powies¢ “"La Fuite a cheval trés loin

dans la ville" (wyd. 1984)'@‘ ‘@’ QJ’ f@r‘ @@* (__!'1_1 !ﬂ_!’ *@J’ “i’!’@‘ @
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W 1977 roku Koltes, na propozycije Yves Ferry - aktora, ktdrego znal jeszcze
ze szkoly dramatycznej ze Strasburga - pisze monodram “Noc tuz przed
lasami”, ktory rezyseruje na Festiwalu w Awinionie. Obserwujgc akiorskie
warsztaty prowadzone przez Bruno Boeglina, pisze sziuke "Sallinger” (sic!),
na podstawie opowiadan J. D. Salingera. W latach 1977 - 78 sztuka
pokazywana jest w Lyonie w rezyserii Bruno Boeglina.

W ciggu kilku nastepnych lat Koltés odbywa serie podrozy do Afryki, ktora
wywrze na nim duze wrazenie (odwiedza Nigerie, Mali, Wybrzeze Kosci
Sloniowej, Senegal) oraz do Nowego Jorku. Wyjezdza tez do Ameryki
Potudniowej. W czasie pobytu w zapadiej gwatemalskie) wiosce - gdzie
"nawet nikt nie mowil po hiszparisku” - pisze “Walke czarnucha z psami”,
zrealizowang przez Eveline Frémy jako sluchowisko radiowe dla France
Culture.

W 1983 roku Patrice Chéreau otwiera Théatre des Amandiers francuskg
premierg “Walki czarnucha z psami” z monumentalng scenografig Richarda
Peduzzi | gwiazdorskg obsada (m.in. Michel Piccoli). Krytyka przyjeta
premiere entuzjastycznie, a Koltes uznany zostaje za nowy znaczacy gios
we francuskie] dramaturgii. Przez krotki czas pracuje wraz z Frangois
Regnault i Cheréau nad “Parawanami” Geneta. Przez kilka kolejnych lat
Patrice Cheréau rezyseruje kolejne nowe sztuki Koltésa ("Quai ouest”,
“Samotnoé¢ pol bawetnianych”, "Powrdt na pustynie”). W 1986 roku na
zamowienie Festiwalu w Awinionie Koltés pisze sztuke na zadany temat:
"Odwazy¢ sie kochac" Spod jego piora wychodzi "Tabataba”, o kims, kto
zaplonag! mifoscig do swojego motocyklu.

Podczas realizacji "Samotnoéci pd! bawelnianych” doszio miedzy Koltésem
a Cheréau do konfliktu, kiedy rezyser sam wcielil sie w posta¢ dilera, ktérg
poczatkowo odgrywal Isaach de Bankolé; Koltés twierdzit uparcie, 22 te role
napisal dla czarnoskérego aktora.

Pozne lata jego aktywnosci artystycznej uplynely pod znakiem Szekspira,
kibry w sposob znaczaey - jak twierdzil sam Koltés -
wplynal na rozluznienie rygoréw formalnych w jego
ostatnich dramatach. Efektem tej fascynaciji jest
francuski przeklad “Burzy". W planach byt réw-
niez “Ryszard lIl" | "Kral Lir"

Na krotko przed swojg tragiczng smiercig Koltes
ukonczyl “Roberto Zucco”, ktérego $wiatowg premiere
dat w 1990 roku Peter Stein w berlinskie) Schaubiihne

Koltes zmarl 15 kwietnia 1989 roku w Paryzu na AIDS.




/”\

- @d pies-spotka kota - przez przypadek lub po prostu z powodu prawdopodobienstwa, poniewaz
fia tym samym terytorium znajduje sie tyle psow | tyle kotéw, ze nie moga sie, koniec koncow, nie

spotkac-: |esli dwoje ludzi, dwa odmienne osobniki, bez wspdine| historii, bez wspdlnego jezyka,

znajdg sie zrzgdzeniem losu twarzg w twarz - nie w tlumie, ani nie przy pelnym swietle, bo tlum
i $wiatlo rozmywaja twarze | charaktery, ale na neutralnym terenie, odludnym, plaskim, cichym, na
ktorym mozna zobaczyC sie z daleka, gdzie mozna uslysze¢ swoje kroki, w miejscu, ktore

uniemozliwia obojetnosé badZz wykrety, badz ucieczke-; kiedy oni zatrzymajg sie jeden naprzeciw

drugiego, migdzy nimi nie istnieje nic poza wrogoscig, ktora jest nie tylko uczuciem, ale aktem,
aktem miedzy wrogami, aktem wojny bez motywu.

Prawdziwi wrogowie sg nimi z natury | rozpoznajg sie tak jak zwierzeta rozpoznajg sie po zapachu.

Nie ma powodu, dla kidrego kot jezy sierS¢ i prycha przed psem, ani podobnie dla psa, kiory

szczerzy zeby | warczy. Gdyby to byla nienawis¢, trzeba by bylo czegos przed nig, zdrady jednego,
perfidii drugiego, zdradliwego ciosu; ale przeciez nie istnieje wspolna przeszios¢ psow i kotow, nie
h

tyC

ma nieczy zagran, nie ma wspomnien, nie ma niczego poza pustkowiem i zimnem. Mozna by¢
I

Pierwszy akt wrogosci, tuz przed ciosem, stanowi dyplomacja, ktéra jest kupowaniem czasu. Ona

bezlitosnym nawet, gdy nie ma wasni; mozna zabic bez powodu; wrogos¢ jest nieracjonalna.
odgrywa mitos¢, z braku milosci, pragnienie zamiast odrazy. Jednak to jest podobnie jak
z plongeym lasem, przez ktéry plynie rzeka: woda i ogienn muskajg sie wzajemnie, ale woda jest
skazana na utopienie ognia, a ogien przymuszany od odparowania wody. Wymiana zdan stuzy tylko
do zyskania czasu przed wymiang cioséw, poniewaz nikt nie lubi otrzymywac ciosow, a kazdy lubi
zyskiwac na czasie.

Sa osoby, ktdre, zgodnie z rozsadkiem, nigdy nie powinny znalez¢ sig twarzg w twarz na osobnosci.
Tymczasem nasza przestrzen jest zbyt mala, ludzie sg zbyt liczni, nieporozumienia zbyt czeste,

mroczne i odiudne miejsca tak niepoliczalne, iz trudno, zeby bylo jeszcze miejsce na rozsadek.




1958 lub 1959

Dlaczego pozwoliliscie, o nieostrozni rodzice, wymkngé sie z waszych chlubnych ust banalnemu,
ale tak fatalnemu stowu? Dlaczego sprobowaliscie tworzy¢ projekt zamieszkania w innym mieécie,
innym kraju, na innym kontynencie? Dlaczego to stowo, ktére wyszio przez przypadek z waszych
kaprysnych warg tak poruszylo, niczym uderzenie w gong, umyst waszego dziecka - céz mowie
waszych dziecl, wszystkich?

O, rodzice, nie zostawiajcie waszego dziecka w tym stanie. Nie pozwolcie mu ludzi¢ sie co do swojej
przysziosci. Dziatajcie szybko, by zahamowac ten umyst dzieciecy, ktory sobie wybudowat nie-
porownywalnie wielkie szczgscie. Pozbawcie zludzen to dziecko, ktére uchwycilo sie tej ostatniej
nadziei na ucieczke! Uciec od miasta, uciec od dymu, uciec od wszystkiego, co niszczy! Zyé
w innym Kraju, zna¢ inng rase, pracowac dla tej rasy!

!_Chodzcie szybko. Przerwiicie tok mych mysli, ktére majg nadzieje na zbyt wiele.

Sroda, 22 marca 1961
Metz

Moja droga Mamo,

Musiatas zdziwi¢ sie moim dzisiejszym zachowaniem. Chce ci wytlumaczy¢ jaki byl tego powdd.
Bedzie to dla mnie w ten sposdb mate ¢wiczenie pokory!

To nic innego jak zazdro$¢. Przed pojawieniem sie Frangois i Jean-Marie, opiekowaliscie sie mng
bardzo, teraz, od kiedy oni juz tu s, nie jest jak kiedys. Wiem, ze bardzo cie zasmucam, ale wolg
zeby$ wiedziala i nie tworzyla sobie wiece| zludzen na mdj temat. W ten sposéb bedziesz mogia
pomoc mi w wypedzeniu demona zazdro$ci, ktéry we mnie mieszka. W takim razie, zrobimy matg
sztuczke:

Za kazdym razem, w ciggu dnia, kiedy zobaczysz mnie narzekajacego lub zachowujgcego sie
podobnie, obojgtnie co by to nie bylo, spdjrz na mnie dyskretnie w taki sposdb, zebym zrozumial,
ze 7le robig. Jeslibym marudzit mimo wszystko, to znaczy, ze demon zazdrosci ma sie we mnie
dobrze. Wtedy, wieczorem, powlesz mi 10 | zanim pojde spac, zrobig, co konieczne. Ale wiem takze,

sty do matk

!

ze nie chodzi tylko o zazdrod¢. Jest jeszcze, przekomarzanie sig moich braci. kiore zawsze, ze swej
strony, interpretuje Zle Dlatego jutro, bede znow staral sie z tego $mia¢, jak dawniej.
Od teraz licze na twoje czeste przywolywanie mnie do porzadku, zebym lepiej pancwal nad demo-
nami, ktére mnie przesladuja.
Wiem, ze te deklaracije, racze] mroczne, smucg cie, ale zapewniam, ze, co mnie podnosi na duchu,
jestemn w trakcie wymierzania solidnych ciosow piegcig temu okropnemu demonowi, ktérym jest
Pycha.
Sprobuje takze, jutro, by¢ bardzie] ostrozny.
Zycz tacie ode mnie dobrej nocy
i dla ciebie réwniez.
Do zobaczenia, Mamusiu kochana, do jutra.

Twoj syn Bernard

PS.. Dzis wieczorem rozumielismy sig bardzo, bardzo dobrze.

\
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Myslalem o tym na lagunie, zakatku, ktory nie jest ani morzem, ani ziemig, miejscu tajemniczym,
niepokoja niepojetym, gdzie, aby sig¢ przekonac, ze jest sig gdziekolwiek, trzeba, przechodzac,
wyrwac grudke ziemi i rozgniesc jg w dloni, zanurzy¢ reke w wodzie i nastepnie polizac ja, by
sprawdzi¢, ze jest slona; wiedy tylko, w tej przestrzeni tak wyraznie abstrakeyjnej, mozna wierzy¢
Ze jest ona jednoczesnie z morza i z ziemi | ze w pewnym momencie, postepujac jeszcze w srodek
niezdecydowania laguny, pewnego dnia spostrzeze sie otwarte morze.(...) Oto, na zakonczenie,

sen, ktory $nig kazdej nocy od pierwszego dnia po przybyciu na Lagos, az do ostatniego dnia, do

wczoraj: Na $rodku mojego pokoju, w Paryzu, stoi pier tropikalnego drzewa, ogromny (Nie spiesz

sig ze smiechem: by¢ moze istnieje jakas tutejsza, Murzynska symbolika, zupelnie oddalona od

freudyzmu, ktérej tajniki sg nam nieznane!). Prawie przy suficie znajduje sie takie miejsce, w kt¢

konary lgczg sig z pniem i ukladajg jakby na kszialt serca. Wehodzg na drzewo, wkladam reke w to

wglebienie | wyc 1 Z niego zabawke o ktore) istnieniu sgdzilem, ze zapomnialem, ale ktorg teraz

przyporminam sobie dobrze, cho¢ pochodzi ona 2 ego dziecinstwa. Nastepnie, jedna

za drugg, wyciggam z wnetrza drzewa, a pdzniej rzucam na podloge

przedmiotow, rozpoznawanych, w miare jak s

jakié kolejny [przedmiot], gt < siegajgcy powyzej moich
akis zapomniany ok ktory

am z zaglebienia w drzewie

palony Pawet Wodzinski

W rok 1988
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Histona Zucco zostala zaczerprigla 2 kronik policynych | wiadomosc: prasowych. Zdaayla sig
napawdg Jej bohater, Roberto Succo. 2yl | mieszkal we Francy, | tak jak bohater sziuki - zabijnl
Pewnego dnia Kollés zobaczyl w paryskim metrze list goriczy, #ory policia rozesiala za Succo, po
tym, jak ucieki ze szpitala psychiatrycznego. w kiorym - uznany za niepoczytainego - odbywal karg
28 rabojistwo ojca, Wa kazde| 2 czlerech flografii przedstawiajgoych poszukiwanego mordercg
widniala innatwarz, trzeba sie byio w nie dlugo wpatrywad. aby odkiyé jakies podobienstwo. Koltes
ogladal le2 relacig lelewlzying z wigzienia w Treviso, gdzie Succo popeinit samobdjstwo, skaczac
2z dachu w wietie uplterow | kamer telewizyinych.

__@_

Motto “Rabero Zucco” stanow fragment Liturgii Mitry 2 Wislikiego Magicznego Papinusu 2 Paryza
Co clekawe | zastanawiajgoe nie zacylowany przez Koliesa wprost, ale za posrednictwem Carla
Oupowiadajac na pytanie dzennikarza o punkt Zwrotny w swoim mysieniu, Jung przywolal wizvte
Otz pewnego dnia pacient-schizofrenik, przebywajacy w zakladzie zamknietym od 20 lat. nie

znajac linijkl oryginatnego tekstu Liturgil Mitry (nie byl on wiwczas nawst opublikowany), mie.

mmomsmmmmm wmmm
risteriLmy.

Jung nie rozpoznal 2tédla pochodzenia tekstu, liturgia nie jest powszechinie znana newel
naukoweom - uznal zachiowanie pacienta za dowod jego szalenstwa.

Przypadek ten utkwil mu jednak w pamieci, Po czterech latach od tego zdazenia czytajgc
WWWWWWWMM natkngl sig na ten samy
fragment | dopiero wiedy zrozumial. To byls wizia jego pacienta. Na podstawie lego dodwiadczenia
P wigly podobnyeh, doszed| do stormulowaria hipotezy, ze w psychice ludzkie), niezaleznie od tego,
2y mamy oo czynienia 2e schizofrenfiaemn, czy czlowiekiemn uznanymm za'w peini 2drowego, istnieje
pewien obszar nie nalezacy do naszej 0SobOWOSE]. | Ze czasami ta baza danych. przez wigktzg
nalezy w pelni o $winta naszych zachowan. Nie s3 nasze chociaZ 1o my je wykonujemy

Haros: greccy, biblijni zawsze wysiepowall pod swoim nazwiskiem. Wprowadzajge nowy 1ad, stawall
sig aulomatycznie bostwami nowet religil. Caciciele. w imieniu | dia kionych walczyll | zabijall, wynosil
fch na oftarze. Robeno chee nalomias! pozosiac anonimowy

Ucigkage 2z wigzienia. Roberio wraca do domu rodzicow, do migjsca w Kirym razpoczgl swa
droge Tu po raz pierwszy 2abil calowieka, wypchnal z okng ojca. Przychodzl, by zabié matke
| wiozy¢ brudng, wajskows panterke, Czynige (o razpoczyna nowe zycie Rodzi sig po raz drug)
Wylania sig ze skaly, jak Milra. Nie ma juz rodziny Teraz musi zapomnied swoje nazwisko. | nie
rzUCAt sig woczy. Stad panterka

Jej wiozenie podkredia anonimowoad. Po pierwsze unifikufe Zolnierze noszgey panierke sq prawie
idetityczni, rie majg nazwisk, [edynie numery identyfikacyine: Po drugie dia cziowleka, Koty
posirzega Swidl [ako migjsoe w ktorym ludzie czyhaja na sieble, w kiorym wzajemnie sig morduls,
panterka daje mo2iwose stoplenia sie z lem, uknvoia, dzigkl nig| czlowiek moze byd niewidziainy
Za sprawg panterkl cziowiek moie przesiat sig bac Po trzecie Roberto, wprowadzajac nowy ad,
chce pozostaé anonimowy Nie chee 2wraced na siebie uwag Goyby Zucco nie zerwal
z przeszioscig, e zapomnial swojego nazwiska, nie pzywdzial woskows) panterki, jego czyny
bylyby rozpalrywans | oceniane przez ludz w kategonach ingdywidualiyeh Analizowano by
uwarunkowania fodzinng,  spoleczne, zasfanawano. by sig nad przyczynami tych zhrodmi
Anonimowy C2yn natbmiast wprowadza nowy lad, a nie awraca uwagl Na jego WyKONEWCE
Postrzegany jest dzigki lemu jako dzialanie bezinleresowns,

W scanie “Tuk przed Smiercia”, kluczowe| do zrazumienia sensyu sziuki, Roberto walozy 2 posiacia
O imieniu - c2y tez tunke|l - Byk Wailka z Bykiem jest w tradyc) srodziemnomaorskie) symbaoliczng
walke ze Slofcem. Byk jes] bowiem najbardzie) oczywistym meskim symbolem Sionca wszystkioh
mitologil i religll tego kregu kulturowege, Zmaganie ze Sloncem; symbalem nisskonczonosol, neba,
dle przede wszystkim gwaranterm Isiniejgeego parzadku spolecznego | moralrego, [est przede
ws2ysikim walks o zmiang dotychczasowego porzadku | wprowadzenie nowego, lepsezege. bardzie)
sprawipdiiwego ladu. W historll oywlizac)l europejskie stnialo wiely bohaterow walczacych
z Bykiem-Sloncam. Jednym 2 nich byl indoiransk Mitra. drugim grecki Tezeusz kolejnymi
bohalerowe bibiinl zwaiczajicy pogansk kull Baala - Ziotego Cigica | innych bostw solamych
Wazyscy oni, 2wycig2a|ac, wprowadzall nowy porzadek Swiata. Z ciala zabilego przez Mitre Byka
kosmicznego zrodeily sig wszysike ziola | wzdrawaigee roslinyg, ze szpiku kregosiupa wyrosia
chiebodajna pszenica z krw za8 powstals winotodl. Zabicie Minotawra [kidrego Imig brzmialo
Asterips-sionacmy) uwalvalo rodzinne miastio Tezeusza - Ateny od okruing| daniny 2 7 miodziencow
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Po waice 2 Bykiem, wsiaje Swil. po raz plerwszy w S2luce pojawia sig Swiallo dnia, jasnost.
Roberto idzie do parku, gazie w tlumie ludz widzi Dame | jej Syna.
wmmmm.mmﬁim.wmma
Swiat jest jednak 2ty Ze gest Byka byl przypadkowy. Zadajac kluczykéw od samochodu choe uciec.
Oomol spraw powodule. 2e zabia Syna. Nie sprawia mu to speciainych klopotow, Jest bowiem
przekonany o nianawistnym stosunky Matk do Syna | odwrotmie. Wykonuie gest Tezeusza, zablja
Minataura,

A jednak rie wylezda Ucieka od Damy-Ariadny. Pozostawia jg né dworcu, gdy dowladufe sig, 26
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Dyrektor naczelny i artystyczny - Pawel Wodzinski
Wicedyrektor artystyczny - Pawel tysak
Wicedyrektor finansowo-administracyjny - Marcin Kowalski

Kierownik literacki - Marek Radziwon

Sekretarze literacoy - Pawel Dobrowolski, Jacek Zienkowicz
Koordynator pracy a ycznej - Malgorzata Misztal
Impresariat - Joanna Legnierowsk:

Kierownik dzialu produkcji - Andrzej Biskup

Dzial marketingu - Marta Kgsy

Organizator widowni - Mariola Michalak

Kasa biletowa - Krystyna Przybysz

Sekretariat - Marcin Adamczak

Glowny ksiggowy - Michal Wojtus

Kierownik biura - Janina Dabrowa

Dzial administracyjno-gospodarczy - Maria Gluszak-Rzechéwka
Transport i zaopatrzenie - Zbigniew Roszak

Oswietleniowcey - Janusz Dratwa, Pawe! Bord Damian Pawella
Akustycy - Wieslaw Janicki, Barbara Olsztyn

Kierownik dzialu abslugi sceny - Stawomir Cyran

Brygadier sceny - Roman Berent

Montazysei - Lorenzo Bogalski, Jaroslaw Grzeszezyk, Marcin Konleczny
Marcin Przybylski, Marek Szotki

Garderobiane - 1zabela Witek, Ewa Cieslik, Elzbieta Rochowiak
Pracownia krawiecka damska - Marzena Adamsk

Pracownia krawiecka meska - Wojciech Januchowski

Stolarnia - Dariusz Michalak

Pracownia obuwnicza - Henryk Lein

Charakteryzatornia - Malgorzata Stawicka

Pracownia plastyczna - Jacek Zujewski, Ryszard Ksigzek
Pracownia dekoracyjno-tapicers Eugeniusz Marszal
Pracownia $lusarska - Antoni Michalak, Andrze] Miskie
Rekwizytornia - Czestaw Wasiriski

Elektryk - Andrzej Graczyk

Zespol artystyczny w sezonie 2002/2003 (m (@] 4@ {® @3 /@)

Beata Bandurska Leszek Lichota

Zina Kerste Piotr bukawski

Malgorzata Neumann Roland Nowak

Malgorzala Peczynska tukasz Pawlowski

Maria Skowronska- Ferlak Kuba Ulewicz

Ewa Szumska Edward Warzecha

Katarzyna Weglicka Sylwester Woroniecki
Piotr Wypart

Sebastian Grek

Michal Kaleta

Piotr Kazmierczak Inspicjent - Elzbieta Bednarczyk







